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(Akty, jejichž zveřejnění není povinné)

KOMISE

ROZHODNUTÍ KOMISE

ze dne 29. dubna 2004,

kterým se mění rozhodnutí Komise 1999/819/Euratom ze dne 16. listopadu 1999 o přistoupení
Evropského společenství pro atomovou energii (Euratom) k Úmluvě o jaderné bezpečnosti z roku

1994, pokud jde o prohlášení přiložené k tomuto rozhodnutí

(2004/491/Euratom)

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství pro
atomovou energii, a zejména na čl. 101 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnutí Rady ze dne 15. prosince 2003,
kterým se mění rozhodnutí Rady ze dne 7. prosince 1998,
kterým se schvaluje přistoupení Evropského společenství pro
atomovou energii k Úmluvě o jaderné bezpečnosti, pokud jde
o prohlášení přiložené k tomuto rozhodnutí (1),

s ohledem na Smlouvu o přistoupení České republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, Lotyšské republiky, Litevské
republiky, Maďarské republiky, Republiky Malta, Polské repu-
bliky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky k Evropské
unii podepsanou v Aténách dne 16. dubna 2003,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Evropské společenství pro atomovou energii přistoupilo k
Úmluvě o jaderné bezpečnosti rozhodnutím Komise (2).
Dne 31. ledna 2000 byly nástroje přistoupení uloženy u
generálního ředitele Mezinárodní agentury pro atomovou
energii, včetně prohlášení dle čl. 30 odst. 4 bodu iii)
Úmluvy.

(2) Toto prohlášení Společenství učiněné v době přistoupení
bylo založeno na rozhodnutí Rady, které bylo částečně
zrušeno Soudním dvorem (3) v tom smyslu, že třetí
odstavec prohlášení, jež uvedené rozhodnutí obsahovalo,
neuváděl, že Společenství působí v oblastech uvedených
v článcích 7, 14, 16 odst. 1 a 3 a v článcích 17 až 19
Úmluvy. Uložené prohlášení je proto třeba nahradit
pozměněným prohlášením na základě rozhodnutí Rady
ze dne 15. prosince 2003, kterým se vykonává rozsudek
Soudu.

(3) Česká republika, Estonská republika, Kyperská republika,
Lotyšská republika, Litevská republika, Maďarská repu-
blika, Republika Malta, Polská republika, Republika
Slovinsko a Slovenská republika se stanou členy Spole-
čenství dne 1. května 2004. První odstavec prohlášení je
proto také třeba změnit,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

Prohlášení učiněné Evropským společenstvím pro atomovou
energii dle ustanovení čl. 30 odst. 4 bodu iii) Úmluvy o jaderné
bezpečnosti uložené u generálního ředitele Mezinárodní agen-
tury pro atomovou energii dne 31. ledna 2000 je třeba nahradit
tímto prohlášením:

„Prohlášení Evropského společenství pro atomovou
energii dle čl. 30 odst. 4 bodu iii) Úmluvy o jaderné

bezpečnosti

Následující státy jsou v současné době členy Evropského
společenství pro atomovou energii: Belgické království,
Česká republika, Dánské království, Spolková republika
Německo, Estonská republika, Řecká republika, Španělské
království, Francouzská republika, Irsko, Italská republika,
Kyperská republika, Lotyšská republika, Litevská republika,
Maďarská republika, Republika Malta, Lucemburské velkové-
vodství, Nizozemské království, Rakouská republika, Polská
republika, Portugalská republika, Republika Slovinsko,
Slovenská republika, Finská republika, Švédské království,
Spojené království Velké Británie a Severního Irska.

Společenství prohlašuje, že se na něj vztahují články 1 až 5,
článek 7 a články 14 až 35 Úmluvy.
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(1) Nezveřejněno.
(2) Úř. věst. L 318, 11. 12. 1999, s. 20.
(3) Rozsudek ze dne 10. prosince 2002 v případu C-29/99 Komise v.

Rada, Evropský soudní dvůr 2002 strana I-11221.



Společenství má společně s výše uvedenými členskými státy
působnost v oblastech uvedených v článku 7 a článcích 14
až 19 Úmluvy, jak je stanoveno v čl. 2 písm. b) Smlouvy o
založení Evropského společenství pro atomovou energii a v
příslušných článcích hlavy II kapitoly 3 nazvané ‚Zdraví a
bezpečnost‘.“

Článek 2

Prohlášení v článku 1 je třeba uložit u generálního ředitele
Mezinárodní agentury pro atomovou energii, kde je uložena
Úmluva, a to co nejdříve po vstupu tohoto rozhodnutí v plat-
nost, dopisem podepsaným vedoucím delegace Evropské komise

při mezinárodních organizacích ve Vídni, společně s anglickou,
francouzskou a španělskou verzí tohoto rozhodnutí.

Článek 3

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem 1. května 2004.

V Bruselu dne 29. dubna 2004.

Za Komisi
Loyola DE PALACIO

místopředsedkyně
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